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GB Instructions for use and maintenance
Read this information before use and keep it for future reference.

WARNING!

This product is intended for outdoor home use. In case of extreme
environmental conditions (strong wind, heavy rain, thunderstorms)
disassemble the product and store it in a protected place. Do not let
the water stagnate on the sheet forming puddles. Failure to follow
these instructions could cause damage or breakage of the product
and / or damage to people and things.

Assembly is required. During assembly operations wear protective
gloves. Tighten the screws carefully. During use, periodically check
that the screws are well tightened; if necessary tighten them again.
Place the umbrella on a flat surface. Ballast the base of the
umbrella and check that it is stable before using it. Do not hang
weights or objects (e.g. lanterns, fly-killer lamps and other lighting
including electrical lighting. Keep fabric parts away from flames.

Do not stay under the umbrella in the presence of lightning. Clean
the fabric with soap and water, do not store if it is still wet. When
not in use, store the umbrella in a dry place. If the fabric is wrapped
around the tubes with force it could tear.

KEEP FOR FUTURE CONSULTATION: READ CAREFULLY

This parasol is supplied with a solar panel that charges a 3.7V
lithium battery which powers 24 LED bulbs

The battery is non-replaceable.

Suggest use a base > 35kg (base size = 49*49cm, base total
height > 37cm, pole inner diameter > 48mm, pole length >29cm).
Processing of electric and electronic equipment at the end of their
service life (applicable in member countries of the European Union
and other European countries operating a selective waste collection
system).

This symbol s , affixed to the product or its packaging, indicates
that the product must not be processed with household waste. It
must be brought to an electric and electronic waste collection point
for recycling and disposal. By ensuring the appropriate disposal of
this product you also help in preventing potentially negative
consequences for the environment and human health. The recycling
of materials helps preserve our natural resources. For further
information regarding the recycling of this product, please contact
your municipality, local waste disposal centre or the store where the
product was purchased.

Remove the battery part and dispose it safely. The battery part must
be removed from the luminaire before battery is scrapped.
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Kéaytto- ja hoito-ohjeet
Lue ndma tiedot huolellisesti ennen kéyttod ja pidd ne aina
saatavilla my6hempaé kéyttod varten.

VAROITUS!

Tuote on tarkoitettu vain tavanomaiseen kéyttoon kotitalouksissa
ulkotiloissa. Adrimmaisissa sédolosuhteissa (voimakas tuuli tai sade,
ukkosmyrskyt) tuote on vietdva sadnsuojaan. Ald anna veden jadda
tuotteen pinnalle lammikoiksi. Néiden ohjeiden noudattamatta
jattdminen saattaa vaurioittaa tuotetta tai katkaista sen ja/tai
aiheuttaa vahinkoja ihmisille ja esineille.

Kéyta suojakasineitd kokoonpanon aikana. Kiristd ruuvit huolellisesti.
Tarkasta kdyton aikana sadnnollisesti, etta ruuvit ovat hyvin
kiristettyjd. Kirista tarvittaessa uudelleen. Aseta varjo tasaiselle
alustalle. Tue varjon pohja painavalla materiaalilla ja tarkista, etta
varjo on vakaa ennen kuin kdytat sitd. Al4 ripusta varjoon painoja tai
esineitd (Iyhtyja, hyttyslamppuja eik& muita valoja tai séhkovaloja).
Pid4 kangasosat poissa liekkien lahelta. Al4 suojaudu varjon alle
ukonilmalla. Pese kangas saippualla ja vedelld. Al varastoi sitd
markdnd. Sailytd varjoa kuivassa paikassa, kun et kéytd sita.
Kangas saattaa repeytyd, jos se kadritdan rungon ympdrille liian
voimallisesti.

SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN: LUE
HUOLELLISESTI

Aurinkovarjossa on aurinkopaneeli, joka lataa 3,7 V:n litiumakkua,
joka tuottaa virran 24 LED-polttimolle.

Akkua ei voi vaihtaa.

Suositeltu pohja = 35 kg (pohjan koko = 49*49 c¢m, pohjan
kokonaiskorkeus = 37 c¢m, tangon sisdhalkaisija > 48 mm, tangon
pituus = 29 cm).

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden késittely niiden kayttoidn paatyttya
(sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja muissa jatteita
ajittelevissa Euroopan maissa).

Tama merkki smmm tuotteessa tai sen pakkauksessa osoittaa, ettei
tuotetta saa kasitelld kotitalousjatteen seassa. Tuote on tuotava
Séhko- ja elektroniikkajétteen kerédyspisteeseen kierratettavaksi ja
havitettavaksi. Varmistamalla, etta tuote hévitetddn asianmukaisesti,
autat estdmaan terveydelle ja ympdristolle koituvia haitallisia
vaikutuksia. Materiaalien kierrdttdminen auttaa sdastamaan
luonnonvaroja. Lisétietoja tdman tuotteen kierrattdmisesté saat
kunnastasi, paikallisesta jatteidenkésittelykeskuksesta tai
myyméalastd, josta tuote on ostettu.

Poista akkuosa ja hévitd se turvallisesti. Akku on irrotettava
valaisimesta ennen akun havittamista.
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SE Anvéndar- och underhalisinstruktioner
Las denna Information innan anvandning och behall den
som framtida referens.

VARNING!

Denna produkt dr avsedd att anvandas hemma utomhus. Vid
extrema miljéforhallanden (kraftig vind, kraftigt regn, &skvader), ta
isér produkten och forvara den pa en skyddad plats. Se till att inte
vatten inte ihopsamlas p& duken och bildar vattenpdlar.
Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan orsaka skada eller
brott p& produkten och/eller skada till person och sak.

Montering krdvs. Anvand skyddshandskar under montering. Dra &t
skruvarna ordentligt. Under anvandning, kontrollera regelbundet att
skruvarna ar &tdragna, och dra &t dem igen vid behov. Placera
parasollet pé ett plant underlag. Ballasta parasollets bas och
kontrollera att den &r stabil innan den anvénds. Hang inte upp vikter
eller foremal (t.ex lampor, insektslampor och annan belysning
inklusive elektrisk belysning). Hall tygdelar borta fran flammor.
Vistas inte under parasollet ndr det blixtrar.

Rengdr tyget med tval och vatten, och férvara det inte om det
fortfarande &r vatt. Férvara parasollet pa en torr plats nér det inte
anvands. Om tyget viras hart runt slangar kan det rivas.

BEHALL FOR FRAMTIDA SAMRAD: LAS NOGA

Detta parasoll levereras med en solpanel som laddar ett 3,7 V
litiumbatteri som driver 24 LED-glodlampor

Batteriet gar inte att bytas ut.

Det forslas att anvénda en bas pd = 35 kg (basstorlek > 49*49 cm,
basens totalhdjd = 37 cm, stdngens innerdiameter > 48 mm,
stangens langd = 29 cm).

Behandling av elekirisk och elektronisk utrustning i slutet av dess
servicetid (gdller for 1ander som ar medlemmar i Europeiska unionen
och andra europeiska lander som bedriver ett selektivt avfallsinsam-
lingssystem).

Denna symbol mmmm , f4st till produkten eller dess forpackning,
anger att produkten méste behandlas som hushallsavfall. Den
méste ldmnas in till en elektrisk och elektronisk
avfallsuppsamlingsplats for atervinning och bortskaffande. Genom
att sékerstalla att denna produkt bortskaffas pé ratt sétt, hjélper du
aven till att férebygga potentiella negativa konsekvenser till miljon
och manniskors hélsa. Atervinning av material hjélper till att bevara
vara naturresurser. For ytterligare information om &tervinning av
denna produkt, vanligen kontakta din kommun, din lokala
avfallshanteringscentral eller butiken dér produkten kdpts.

Ta ur batteridelen och bortskaffa den sakert. Batteridelen maste tas
ur armaturen innan batteriet bortskaffas.
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NO Instruksjoner for bruk og vedlikehold
Les denne informasjonen far bruk og ta vare pa den for senere
bruk.

ADVARSEL!

Dette produktet er beregnet for utenders bruk i hjemmet. Ved
ekstreme miljgforhold (sterk vind, kraftig regn, tordenveer) ma
produktet demonteres og oppbevares pa et sikkert sted. Ikke la
vann st stille pa parasollen og skape dammer. Manglende
overholdelse av disse instruksjonene kan fare til at produktet skades
eller gdelegges/skade pa mennesker og ting.

Montering er ngdvendig. Bruk beskyttelseshansker under monter-
ing. Stram skruene grundig. Sjekk jevnlig at skruene er sitter godt
under bruk, hvis ngdvendig mé de strammes igjen. Plasser
parasollen skal sté pa et jevnt underlag. Fest parasollfoten og sjekk
at den er stabil fgr bruk. lkke heng opp vekter eller objekter (f.eks.
lanterner, insektslamper eller annet lys, inkludert elektrisk lys). Hold
stoffet unna flammer.

Ikke sta under parasollen nér det lyner. Rengjer stoffet med sépe og
vann, ikke sett til oppbevaring mens det fortsatt er vat. Lagre
parasollen tart nar den ikke er i bruk. Hvis stoffet tvinges rundt
rerene kan det revne.

TA VARE PA FOR FREMTIDIG BRUK: LES NOYE

Denne parasollen er utstyrt med et solcellepanel som lader et 3,7V
lithium-batteri som driver 24 LED-paerer

Batteriet kan ikke skiftes ut.

Bruk gjerne en parasolifot > 35kg (starrelse > 49*49cm, parasollfo-
tens totale hgyde > 37cm, stangens indre diameter > 48mm,
stangens lengde > 29cm).

Behandling av elektronisk utstyr ved utlgpet av brukstiden (gjelder i
medlemsland i EU og andre europeiske land som sorterer avfall).

Dette symbolet mmmm, som er festet til produktet eller emballasjen,
indikerer at produktet ikke mé kastes i husholdningsavfall. Det ma til
et innsamlingspunkt for elektrisk og elektronisk avfall for gjenvinning
og avhending. Ved & sikre at dette produktet avhendes pa en riktig
méte vil du hjelpe med & hindre potensielle negative konsekvenser
for miljpet og menneskers helse. Gjenvinning av materialer bidrar til
a bevare vére naturressurser. Mer informasjon om gjenvinning av
dette produktet far du hos din kommune, ditt lokale renovasjonssel-
skap eller i butikken hvor produktet ble kjgpt.

Ta ut batteridelen og avhend den pé sikker méate. Batteridelen ma
fiernes fra lampen for batteriet kasseres.
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EE Kasutus- ja hooldusjuhend

Lugege see juhend enne toote kasutamist tAhelepanelikult labi ja
hoidke see edaspidiseks kasutuseks alles.

HOIATUS!

Toode on ette ndhtud kasutamiseks valistingimustes.

Adrmuslike keskkonnatingimuste (tugeva tuule, tugeva vinma véi
aikesetormi) korral votke toode koost lahti ja pange see varjulisse
kohta hoiule. Arge laske paikesevarju kangale kogunenud veel
seisma jaada. Nende juhiste eiramine voib

pohjustada toote kahjustusi v6i purunemist ja/voi kahju inimestele ja
esemetele.

Toode tuleb kokku panna. Kokkupaneku ajal kandke

kaitsekindaid. Keerake kruvid tugevasti kinni. Kasutamise ajal
kontrollige regulaarselt, et kruvid on kindlalt kinni keeratud.
Vajaduse korral keerake need tugevamini kinni. Paigutage
paikesevari tasasele pinnale. Enne kasutamist ballastige péikese-
varju alus ja kontrollige, kas see on stabiilne. Arge riputage selle
Kiilge raskusi ega esemeid (nt laternaid, putukatdrjelampe ega muid
valgusteid, sh elektrivalgusteid). Hoidke kangast osad leekidest
eemal. Arge olge aikese ajal péikesevarju all. Puhastage kangast
seebi ja veega. Arge pange seda hoiule, kui see on veel mérg. Kui
paikesevarju ei kasutata, siis hoidke seda kuivas kohas. Kui kangas
on Umber ribide méssitud, voib see liigse jouga avamise korral
rebeneda.

LUGEGE JUHEND TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE SEE
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

Paikesevarjul on paikesepaneelid, mis laevad 3,7 V liitiumakut, et
toita 24 LED-lampi.

Aku ei ole vahetatav.

Soovitatav on kasutada > 35 kg alust (aluse suurus = 49 x 49 cm,
aluse kogukorgus = 37 cm, posti siseldhimdot > 48 mm, posti
pikkus = 29 cm).
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Elekiri- ja elektroonikaseadmete kditlemine kasutuskestuse
Idpus (kehtib Euroopa Liidu likmesriikides ja teistes Euroopa
riikides, kus sorteeritakse jaatmeid).

Tootele voi pakendile méargitud stimbol mmmm nditab, et
toodet ei tohi visata kodumajapidamisjadtmete hulka.
Ringlussevotu ja korvaldamise jaoks peab selle viima
elektri- ja elektroonikajaatmete kogumiskohta. Selle toote
Oige kasutuselt korvaldamine aitab ennetada negatiivset
moju keskkonnale ja inimeste tervisele. Materjalide
ringlussevott aitab hoida loodusvarasid. Kui soovite
tapsemat teavet selle toote ringlussevotu kohta, votke
thendust kohaliku omavalitsusega, jaatmekéitluskohaga voi
poega, kust toote ostsite.

Eemaldage akuga osa ja korvaldage see ohutult. Akuga osa
peab valgusti killjest eemaldama enne aku araviskamist.
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